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Djulfa cinwandern diizfen, sondern darurmn, da die dort eingepfarchten und
durch Henger zur Verzweiflung getriebenen Acmenier tiber di¢ Bahn nach
Westen zuriickwandern diitfen, und dafl das Gebiet bis zur Brester Grenze
der Republik Armenien zur Ansiedlung der Fliichtlinge zurfickgegeben wird,
Die Durchfihrung der im Prinzip erteilten Erlaubnis zur Riickwanderung der
Armenier in bestimmte Bezirke, wie Batum, wird dadurch erschwert, daB
Essad Pascha fiir jeden cinzelnen Armenier ein schriftliches Gesuch verlangt
und diese Gesuche nicht erledigt. Nach Angabe des hiesigen tiizkischen Ver-
treters sollen sich bei Esead Pascha seit Wochen mahr als 1200 unerledigte
Gesuche befinden.

Die armenische Regierung will ond braucht Frieden mit der Tirkei.
Bei Djulfa, Baku und Urmia handelt cs sich um Banden, die sich meist aus
chemaligen tiirkischen Armeniern zusammmensetzen, Leuten, die alles ver-
loren haben und deshalb weiter kdmpfen.

Die riicknirtigen Verbindungen der tiirkischen Armee kéhnten durch
Usterreicher und Deutsche geschiitzt werden.

Die auf dem klcinen Gebiet der Republik Armenien bestehende An-
sammlung vom Hungertode bedrohter Hunderttausender von Fliichtlingen
bedeutet zweifellos cine groBere Gefahr als dic Verteilung dér Leute im
Lande.”

Euere Exzellenz wollen die Pforte darauf zufmerksam machen, daB ihre
Absicht, den armenischen Flichtlingen die Rickkehr in gewisse Gebiere
freizugeben, durch das Verfahren Essad Paschas vereitelt wird, Sie wollen
die tiirkische Regicrung um Abhilfe ersuchen und sie bitten, nochmals zu
erwigen, ob nicht iiberwicgende Griinde dafiir sprechen, das ganze Gebist
bis zur Brester Grenze den Rickwanderern zn 5ffnen.

v. Hiotze,

433.
(Auswartiges Amt.)
Telegramm.
Berlin, den 24. Angust 19i8.
An den Kaiserlichen Delegicrten in Tiflis.

Mit Euerer Exzellenz Reise nach Eriwan und Threm dortigen Auftreten
bin fch vsllig einverstanden. Da dic sehr ernsten Vorstellungen des Kaiser-
lichen Botschafters und die energischen Schritte der Obersten Kriegs-
leitung die Tirkei nicht zur Riumung des armenischen Gebiets und zur
Bewilligung der Riickkehr der Flichtlinge bestimmt haben, erscheint es
leider zweifelhafr, ob wir liberhaupt imstande sein werden, den Armeniern
wirksam zn helfen. Unser weitercs Vorgehen hingt von der allgemeinen
politischen und militirischen Lage ab, Hintze,
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Atatirk'liin “Tarih yazmak, tarih yapmak kadar mihimdir. Yazan yapana
sadik kalmazsa degismeyen hakikat, insanligt sasirtacak bir mahiyet ahr"”
s6zii, tarih metodolojisi acistndan irdelendiginde, adeta bugiinkii Avrupali-
larin "Ermeni meselesine” bakis acilan1 géz éniinde bulundurularak séy-
lenmiy gibidir. Tarih yazicist, ¢aligmalarimin yéntemsel ve felsefi elestirisine
subjektif bir egilim ile yaklasmak yerine, tarih metodolojisinin ortaya koy-
dugu arasurma tekniklerine guvenmeyi tercih eden kisi oldugu él¢iide bi-
limsel olur. Bilimse! &liiniin iki temel Sgesi olan gerceklik ve kaynak be-
lirtme meseleleri ise tarih ilmi arastirmalarindaki can alica noktay tesgkil et-
mektedir. Tarihci, 6ziinde bu is ne denli gii¢ olursa olsun, gecmisteki insan-
larn eylem, disiince ve harekete gegirici nedenlerini, kendi mevcut inancla-
rina dogrudan bagvurmadan, bilimsel anlamda kavrayabilmek icin ¢aba gds-
termek zorundadir. Ancak, gecmigi anlamaya yénelmek pek ¢ok problemi
beraberinde getirmekredir. Ozellikle yakin tarihimize ait cok sayida beigenin
elde mevcut olmas, tarih yazicilanni, bir "belge seciciligi” yapmaya zorlar.
Belge seciciligi yapilirken tarih metodolojisinin éngérdiigi, beigenin dogru-
lugu, giivenirliligi, tarafsizhf) ve o dénem sartlan icerisindeki yeri gibi kriter-
lerin &nemi, bugiin tarih bilimi acqisindan vazgecilmezdir. Ayrica gecmiste
hangi olaylarin ve belgelerin énemli, hangilerinin 6nemsiz olduguna iliskin
yargilarin, "bugiinki kaygilara gore" yonlendirilmesinin tarih bilimi ile bag-
dasmayacag asikardir.

Bu baglamda Birinci Ditnya Savagi sirasindaki "tehcir olayina"” ve "Er-
meni meselesine” bakacak olursak; konuyla ilgili yerli veya yabanci bir cok
belgenin degerlendirildigini ve cok sayida eserin ortaya konuldugunu géri-
riz. Ancak bunca ¢alismaya ragmen, Ermeni meselesinde Bati mengeli arag-

" ¥rd. Dog. Dr. MKT Fen-Edebiyat Fakiltesi Tarih Bokimi Ogretim Upesi,
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tirtalar ile Tirk arastincilann birbirinden farkli ve bazen de birbirine ters
ditsen sonuclara ulastiklann; biliyoruz. Bu farkhiliklar ve zitliklar ile Ermeni
meselesinin tarihi gelisimi ve bu geligimin sebeb oldugu "tehcir olay1” burada
ele alinmayacakur. Biz burada daha ¢ok, Avrupali baz: tarihciler ile Tiirk
tarihcilerin "Ermeni meselesinde” farklr sonuclara ulagmalaridaki nedenieri
irdelemeye cahsacagiz. Ozellikie "birinci el kaynaklarin” nasil kullaniidiklar
uzerinde kisaca durduktan sonra, esas olarak Ermeni asili Alman tarihci
Johannes Lepsius'un, Aiman Drsisleri Bakanhi@ Arsivi'ndeki Birinci Diinya
Savast dénemi Ermeni meselesi ile ilgii belgeleri yayimlarken "belge
seciciligi” konusundaki subjektifligi ve daha da énemlisi eserinde yer alan,

bizim simdiye kadar tesbit edebildigimiz Gi¢ belgenin tahrifan iizerinde du-
racagiz.

KAYNAK KRITiGI PROBLEMI

Birinci Diinya Savag sirasinda Osmanh Devleti topraklar: iizerinde vuku
bulan Ermeni olaylanina iliskin yapilmis yabanci arastrmalarm biyiik cogun-
lugu® ya o dénemde Batili iilkelerin kendi konsolosluk ve biiytikelgiliklerin-
den almus olduklan raporlara ya da bu olaylar1 yasars Ermenilerin anlatila-
nna dayanmaktadir. Bu konsolosluk ve biylikelcilik raporlarimn dayandg:
kaynaklar ise, ekseriyetle Dogu ve Giiney Dogu Anadolu'da faaliyet gésteren
Hiristiyan misyonerlerin soylemlerinden olusuyordu. Dolayisiyla da Ermeni
olaylarina ve "tehcir olayina" "din goziugi" ile bakihp, olaylar "din sablonu”
icine yerlestirilmek isteniyordu®. Bu durum Ermeniler i¢in 6zellikle 6nemli

! Bu amasurmalarin dayandigi temel kaynaklar ve bu kaynaklarmn kritigi hakkinda bkz.:
Halagoglu, Yusuf, Ermeni Tehciri ve Gercekler (1914-19] 8), Tiark Tarih Kurumu Yayinlari, An-
kara 2001, 5,70 vd.

2 Birinci Diinya Savag sirasmda Osmanh Devleti stmirlan igerisindeki Frmeni olaylarin,
bir Hiristiyan - Mtishiman tauymasi seklinde grmek isteyen ve bu yonde propaganda yapan sa-
dece itilaf Devletleri degildi. Osmanl Devleti'nin mattefiki Alman impamtorlug'u'ndan yardum
almak isteyen Ermeni iteri gelenleri de bu olaylan “din sablonu” icerisine koyarak, bu yolla Os-
manli topraklari dizerindeki “Ermen olaylarma” Almanya'min Ermeniler yaninda agirligim
koymas: igin ¢aba sarfediyorlardi, Buna en gazel 6rnek Lepsius'un 29 temmuz 1915 tarihl; rapo-
rudur, Lepsius bu raporunda esas itibariyle Ermeni olaylarim ele almak istiyor, ancak sozi sii-
rekli Osmank himayesindeki Hyristiyanlara getirerek, fuihat ve Terakk; yoneticilerinin Osmanl
topraklanindaki biidin Hrristiyan]an ya Gldiirerek ¥a da gbce zorlayarak yok etmek istediklerini,
bunun Ingilizlerin uydurdugu bir yalan olmayip gergek oldugunu yaziyor ve Alman kamuoyu-
nun bu jekilde aydinlatilmasini Alman Imparatorundan istiyordu. (Bkz, Bundesarchiv (BA),
Berlin, Auswiirtiges Amt (AA), Nr. 2458/9, Potsdam, den 29 Juli 1915), Boylece Lepsius, Os-
manh topraklart fizerindeki Ermenij olaylarini bir Hiristiyan - Miisltiman caugmas: yeklinde gos-

tererek, miittefik Almanya'nin Osmanl; Devleti fizerinde bask: kurmasinin daha kolay olacagin:
diglindiyordur.

Mustafa Cola,

Vercrages duich die tiirkische Regicrung auf die grobste Wefse verletze
worden isy, da erstens die tiirkische Regicrung teils mit Gewalt, teils mit
Zwang, den sie anf die kankasischen Regierungen geiibt, wider den direkren
und ausgesprochenen Sinn des Vertrages das Land olckupiert hat und zweitens
allein und eigenmiichtig ehne Riicksicht auf die Signatarmichte, die in dem-
selben Parbgraphen neben der Thrkei erwihnt werden, die WillensiuBerung
nur der muhammedanischen Bevislkerung herbei-
gefithre hape, da ja die asmenische Bevélkerung, die cine Majoritdt im
Sandjak Kars bildet mit. den anderen christlichen Vélkern ginzlich von
thren Stammsitzen fortgetricben, jeglicher juridischer WillensiuBerung ent-
Zogen worden iat, obwoh! sie faktisch durch ihre Flucht aus dem durch die
tirkischen Truppen okkupierten Lande ihre Willensrichtung deutlich znr
Geniige an den Tag gelegt hat

Im Namen der Rechre, die auf Grund des Brester Vertrages der ganzen
Bevélkerung und nicht allein ihrem muhammedanischen Teile zugesprochen
sind, appelliert der armenische Nationalrat von Kars an das Gewissen der
im Brester Vertrage erwihnten Sigratarmichte und bittet erstens, dic
tirkischen Dkkupationstruppen, sowie auch die muhammedanischen Macsen,
dit von verschiedenen Nachbargebicten dorthin gezogen worden sind, um
eine Stimm~nmehrheir mit tirkischer Orientierung berbeizufithren, zu ent-
fernen und zweitens, Bedingungen zu schaffen, ‘die der christlichen Be-
volkerung die Riickkehr und die Festsetzung in ihrer Heimat erméglichen,
damit sie iu den Stand gesetzt werden, laut demselben Vertrage ihre Regie-
rungsform pelbst zu bestimmen.

Eine digsbeziigliche, ausfithrliche, durch geschichtliche, geographische
und cthnographische Angaben unteratittzte Denkschrift wird in Balde der
Kaiserlich Deutschen Regierung unterbreitet,

Der Vorsitzende des armenischen pationaler Rates von Kars.
Die Mirglieder: Unterschriften.
Der Schriftfihrer: Unterschrift.
An die Kaiserlich Deutsche Regierzng in Berlin.

4332.
(Auswirtiges Amt)
Telegramm,
Berlin, den 22. August 1918.

An Deutsche Botschaft, Pera.

Von General v, Krc8 ging nachstehendes Telegramm vom 12, August ein;
»Envers Antwort?) geht von falschenVoraussetzungen aus. Nicht darum
handelt es sich, daB Armenier in das Gebier éstlich von Alexandropel-

1 Vgl Nr, 423, 426. H.

Ek. 3b: 22 Afustos 1918 tarthli General von Kress'e ait raporun Lepsius sarafindan vannknoug

seklinin forckopisi
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idi. Zira Batil misyonerler nezdinde Ermeniler, herhangi bir millet olmak-
tan ote, Hiristiyankgi kabul eden ilk milletlerden biri olma ozellifine sahipti-
ler. Onun igin de Ban kamuoyunda Ermenilerin yeri, diger Dogu milletle-
rinden hep farkh olmustur. Kalds ki bu durum itilaf Devletieri'nin de isine
gelmekteydi. Nitekim Ingiltere ve Fransa, baglattiklan yogun bir propaganda
ile, Ittihat ve Terakki ileri gelenlerinin kendi topraklan iizerinde yagayan
Hiristiyanlar: yok ederek, savagtan sonra sadece Miislitmanlardan olugsan bir
devlet kurmayr hedefledikierini ileri strityorlar®, béylece bu savasta tarafsiz
kalmzs olan Hiristiyan Avrupa devletlerini ve zellikle de heniiz harbe gir-
memis olan Amerika Birlesik Devletleri'ni kendi saflarinda savasa sokmay
hedefliyorlardi. Bu amacla Amerikan misyonerlerinin etkin propagandas,
ardindan Ingilizlerin Osmanl cephelerinde zaafiyet yararma diisiincesi bir
araya gelince, tehcir "mazlum Huristiyan Ermenilerin kiyimu ve siirtilmesi”
olarak ¢cok daha farkl boyutarda diinya kamuoyuna duyurulmusturt.

Ote yandan, Dogu Anadolu'da faaliyet gdsteren Hiristiyan misyonerlerin
-ozellikle Amerikal Protestanlarin- hedeflerinden biri de savastan sonra
Ermenileri bir "millet” olarak én plana gikarmakt. Bu amac birligi nedeniyle
Hiristiyan misyonerler ile Ermeni milliyetcileri birbirleriyle sik1 bir iliski ha-
linde idiler. Dolayisiyla da misyonerlerin sunduklari raporlara, asiri Ermeni
millivetcilerinin bakis agiian y6n veriyordw. Durum bdyle olunca, savas esna-
sinda ve sonrasinda Ermeni meselesi ile ilgili sunulan bu raporlara dayamnila-
rak yapilan yayinlarda geneilikle agirt Ermeni milliyetcilerinin degerlendir-
meleri dogrultusunda olaylara agiklik getirilmeye calisitrmis, buna mukabil
savag esnasinda Ermenilerin Tiirklere ve bélgedeki diger Miiskiman ahaliye
zuliim edip 6ldiirdikleri hep gézard: edilmistirs,

% {titaf Devletleri’nin bu sekildeki propagandalarini, Taner Akgam dogru kabul edip daha
da ileri gitmig ve teheir olayi ile Nazi Almanya’sindaki Yahud; soykirimi (Holocaust) arasinda
anlasilmas: giig bir baglanti kurmustur (Bkz. Akcam, Taner, Tirk CUtusal Kimligi ve Ermeni So-
runu, Ikinci Bask, Tletisim Yayinlar, Istanbu] 1993, 5. 114 vd.). Bununla da yetinmeyen Akcam,
Ittihatgiarn Anadaluyu Tiirklestirme politikas: sonucu tehcirin gerceklestifini savunarak sdyle
demektedir: "..bazr kesimierin iktisaden zenginlegmelerinin yantsira asij biiyiik fayda (tehcirden
kaynaklanan fayda) Anadolu fopraklar: tizerinde ulusal devietin kurulma kosullarimn olustu-
rulmast nokeasinda elde edilmistir... " (Bkz, Akcam, a.g.e, 5. 123 vd).

4 Yavuz, Celalettin, “Ermenilerin Arkasinda Hep Birileri mi Olacak?”, K6k Aragarmalar
{Ayn Basim), C. IT[, S.1 (Bahar 2001),s. 21

® Bu konuda daha geniy bilgi igin bkz., Dewey, John, “The Turkish Tragedy”, Characters
and Events. Popular Essays in Social and Political Philosophy, C. 1, s, 335 - §30.
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Uzerinde hassasiyetle durulmas: gereken bir baska husus ise, Ermeni
meselesi ile ilgili belgelerin ne zaman yayimlandig1 ve nasit degerlendirildigi
meselesidir. $6yle ki; Osmanls topraklan tizerinde faaliyet gésteren, Bath
Hiristiyan misyonerlerin ve konsolosluklarin, Ermeni meselesi ile ilgili rapor-
lar1 daha savas bitmeden énee Batih bilim ve siyaset adamlari tarafindan de-
gerlendirilmeye tabi tutularak yayimlanmis ve bu yéndeki cahismalar savastan
hemen sonra da yeni bir ivme ile devam etmigtir. Buna mukabil o dénem-
deki Tiirk yetkililerin raporlanin: ve Tiirk tarafinin gorislerini esas alan ve
bunlan Bau kamuoyuna ulagtiran ciddi calismalar ancak 1980'; yiilann orta-
larindan itibaren ortaya konulabilmistir®, Dolayisiyta Tirk tarafi Ermeni me-
selesinde, kendi gerceklerini, arsivlerindeki belgelerini ve bu belgelere da-
yanan ciddi cahsmalanni Ban kamuoyuna sunmaya basladiginda, bu konuda
Bati diinyasinda Ermeni baks aqisryla yazilmig yaklagik 60 yillik bir bilgi biri-
kimi mevcuttu. Bagka bir ifade ile Tiirk tarafi "tehcic olay” ve Birinci Diinya
Savag esnasindaki Ermeni olaylari hakkindaki arastirmalarina yaklasik 60-65
yulik bir gecikme ile baslamustr. Halbuki Birinci Diinya Savagt’'nda Osmanh
Devleti'nin milttefiki olan Alman Imparatorlugu’'nun, Osmanl: Devleti'nde
gorevli bazt Alman yetkilileri Ermeni tehcirinin gelecekte Osmanli Devleti
yoneticileri ve Tiirk Devled icin getirebilecegi sikinnlari fark ederek, bu
konu ile ilgili belgelerin ¢ok iyi muhafaza edilerek, fazla zaman gecirilmeden

8 Tehcir olay ile ilgifi olarak Tark tarafimn gorislerini ve gergeklerini Bati kamuoyuna
aktaran eserlerin sayis1 1980li wltardan itibaren hizla artmigor. Bunlarn amamnt burada
zikretmemiz hem imkansiz hem de caligma konumuzun dahilinde depil; ancak kanaatimizce bu
konuda Bati’da etkili olmus gahsmalar sunlardir: Araév, Tiirkkaya, The Andonian “Documenis”
attributed to Tafit Pasha are forgeries!, Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler Fakiltesi Yayintan
538, Ankara 1984, Atady, Tirkkaya, An Armenian Falsification, Ankara 1985, Atady, Tiirkkaya,
An Armenian Source: Hovhannes Katchaznouni, Ankara 1984, Atadv, Tirkkaya, A British
Source (1916) on the Armenian Question, Ankara 1985, Atadv, Tiirkkaya, Documents on the
Armenian Question: Forged and authentic, Ankara 1985, Atagv, Tirkkaya, The Reports (1918)
of Russian Officers on Atrocities by Armenians, Ankara 1985. Artadv, Tirkkaya, The Ottoman
Archives and the Armenian Question, Ankara 1986, Simgir, Bilal N., The Genesis of the
Armenian Question. Publications of the Turkish Historical Society, ser. VII, no 84, Ankara 1984,
Sonyel, Salahi, “Yeni Belgelerin Isgr Alimda Ermeni Tehcirleri, The Armenian Deportations: A
Re-Appraisal in th Light of New Dokuments”, Belleten, XXXVI, 141 (1972). Oke, Mim Kemal,
The Armenian Question, Tirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2001, Ayrica bu konuyla ilgili
son zamanlarda diizenlenmis olan ¢ok sayidaki web sayfalar1 6nemii bir aqd) kapatmaktadir.
Ozellikle Téirk Tarih Rurumu, hetp://www.ttk.gov.tr/tr.ermeni.htm adresinde Ermeni Meselesi
ile ilgili, yayinlari arasinda cikemg olan kitaplarin, Belleten'de yayimlanmig olan makalelerin,
Belgelerde yayimlanan makalelerin ve Tarih Kongrelerinde sunulan bildirilerin listesinj vererek
onemli bir hizmeti yerine getirmektedir,

Mustafa Colak
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der Armenier aus ihrem Gebirgslande zu erdrtern. Darauf aber wollen uml
miissen wir mit lauter Stimme hinweisen: duB dic deutsche Schularbeir
bei der Fortdauer dieser griblichen Arc der Verucibung in Furm eines
Massenmordens an Frauen und Kindern, eines Massempordens, wic o die
Geschichte wohl noch nichr erleby hat, in diesem Lande einen nichy wieder
gut zu muachenden Schaden erleidet.

Wir uben die Zuversichy 2u dem Auswitrtigen A, ijaB ey seinem Fine
Bull gelingr, dicsem schiablichen Morden o b in Jetater Stunde Halt zu
gebieten und uns deutsche Lehrer von der Schem 2w belreien, dic was der
Verdacht der Mittiizerschaft schon Jetzt bier —- bei Christen und Mubamine-
danern -~ wie aber spater etst i der gunzen Welt] - tiglick mebie auf Jder
Secle lusten lalr. Oberlihicer D Niepage.

Die Darsicllung des Kollegen Dr. Niepage ibertzeibt in keiner Weise,
Wir atmen hier seic Monaren Letchengernch und leben wnier Sterbenden,
Nur die Hoftfuung auf cin baldiges Ende Jdes himmclschreiender Zustandes
erlanbt uns noch, an der Schule weiter zu arbeiten, und der Wille, der hiesigen
aichtriirkischen Bevélkerung nsit unseren s bivae hen THlskrii fren 7o boweisen,
dall wir Deutsche personlich nichis miz den ensetaliohen Methoden dicnes
Landes zu wn haben.

Schiuldirekcor Thalser.
tidoard Gracrer, . phil.

. i Marie Spicker.
An das Auswirtige Ame, Berlin,

183.
(Kaiserlich
Deutsche Botschafr.)
Telegramem.
Der Kaiserliche Bowschalwer an Auswiirtiges Amt.
Abgang aus Pera, den 15. Oksober 1913,
Ankanft in Berlin, den 15. Olrober 1913,

Der amerikanische Butschafter, Herr Morgenthau, mit welihem ich
den it englischen Oberhaus und in Jder feindlichen Presse gegen die Jeutsche
Regierung und die Jdeutschen konsularisclien Vertrewer in der Tirkei e
hobenen Vorwurf der Beginstipung der Armenicrverfolgungen besprochen
hube, betone wicderhals, er wisse geway, duld devtohierseits alles guschehen
sel, um Ausschreitungen zu verhindern vnd un div virkische Resierany
von threm Vargehen gegen den unschuldigen T'eil der Armenier abeubringen,
Auch sel him aus Berichien selner Konsuly Bebanng, dul sich die dewtsebien
Kuosuln stets wind siberall dor Arisenien anpenmanenc haben,

Wornnenhs im.
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yayimlanmasin: tavsiye etmislerdi”. Ancak Turk tarafi bu konuda gecikimnis ve
Ermeni meselest jle ilgili aragtirmalarda yogunlagsmaya basladiginda da Bat
kamuoyunda ényargilar ¢oktan olusmustu,

JOHANNES LEPSIUS VE ESER{

Birinci Diinya Savagi esnasinda Osmank Devleti topraklart tizerinde or-
taya ¢ikan Ermeni meselesi ve "tehcir olayr” ile ilgili konsolosluk ve misyoner
raporlarinim Ban diinyasina sunulus seklinin de bagka bir problemi teskil et-
tigini gérmekteyiz®, Nitekim bu belgelerin Bat bilim dinyasma sunulus sek-
line dair en iyi Srneklerden birini Johannes Lepsius vermektedir.

Protestan bir papaz olan Johannes Lepsius, Ermenilerle daha fazla ilgi-
lenmek i¢in kilise yonetiminden rica ettigi izni alamamas: Gizerine, gorevin-
den aynlarak, Berlin’de "Deutscher Hilfsbund fiir Armenien" (Ermenistan
icin Alman Yardim Dernegi)ni kurmustur. Bu dernegin Ermeniler lehine
kamuoyu olusturmak icin 1896 yihinda Almanya’da Tiirkler aleyhine baslat-
mus oldufu kampanya ézellikle kilise cevrelerinde rabet gérmiistiir. Bu ta-
rihten sonra Johannes Lepsius, Almanya’daki degisik Ermeni dernekleri ca-
ts1 alunda faaliyetlerini siirdiirecektir®, Onun diisiince diinyastni ve Osmanh
Devleti’'ndeki "Ermeni olaylarina” bakisim bir Alman yazar soyle ifade etmis-

7 Ornegin, Alman Dugigleri Bakanlif’nda Tslam filkelerine ybnelik propaganda faaliyatle-
rini yiiriitmekle gorevli olan Max Freiherr von Oppenheim, devrin Bahriye Nazint ve IV. Ordu
Komutani Ahmet Cemal Paga’ya, Ermeni teheirinin gelecekte Osmanl Devlet yéneticileri igin
sikinty yaratacagin, bu amacla konu ite ilgili belgelerin toplanarak ¢ok iyi muhafaza edilmesi ve
ileride yayimianmasing onermekieydi. Oppenheim, Ermeniler hakkindaki dégiincelerini de
$0yle agiklamakiaydy: “..Ermenilerin Mislimaniara nazaran su gétirmez el ¢abuklugu ve
kismen de zeki tstanligh, is hayatlarinda darbimese! olan hilekirhklarr, entrika arayiglari,
bilgiclikieri ve isyankar du ygulan, hele hele kendileri tarafindan cevrelerinde stirekli yapiian
tagkinhikiart ve son zamaniarda Ttirk dismanhigin: agrkea géstermeleri ile gerilimi artirmghr”,
Yavuz, a.g.m., 5. 20.

8 Aslinda Osmanh Devleti’ndeki Ermeni olaylan ile ilgili Batr’ya ulasan bilgi kaynakian
sadece Birinci Dilnya Savag esnasinda degil, bastan beri problemli ve saglam degildi. Almanya’
da bunun farkinda olan kisilerde meveuttu. Ornegin I1. Abdilhamid dénemi Ermeni olaylar ile
ilgili olarak Yitzbagt Norman, bu konuya dikkat gekerek su ifadeleri kullanmaktaydr: “Simdiye
kadar ofaylar, sadece Ermenilerin anlatugt ve Ingiliz dostlarinin heyecan gigiikiar ile stisledigi
sekilleriyle duyduk. Hentiz Osmanhiarin savunmasn: dinlemedik. Katliamy, yagma ve kachinlara
tecaviiz hikayelerini bikincaya kadar igittik. Fakat buniarin hic biri bir tek Avrupal: gorgit tanig
tarafindan dogrujanmadiga gibi, Ingiltere’de Anadolu’daki olaylarmn, farkinda olmadan destek-
ledigi yaygin bir anargist hareketin dogrudan sonucu eldugunu heniiz fark etmis degildir.” Bkz,
Galik, Ramazan, Alman Kaynaklarma Gére . Abdiilhamid Ddneminde Ermeni Olaylan, Kiilrir

Bakanlign Yayinlar, Ankara 2000, s. 158.

Ek. 2b: 15 Ekim 1915 tarihli Fareiherr von Wangenheim’a ait raporun Lep sius tarafindan S Bkz. Calik . a g, 5165 vd

yaytnlanmuy seklinin fotokopisi
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tir: "..Tiirk olan her seye kargi, vahgi, kérti kdrine insafsizca bir kin; Ermeni
olana kars: ise, patalojik bir sefkat, miisamaha ve cocuk safliga ile Ermeni
olaylarinin politik, ahlaki ve sosyal sebeblerini keitik etmeyerek, gérimemez-
likten gelme ve keyfi, sahte vahset olaylart ortaya koyma..."

Birinci Diinya Savag: esnasinda "Alman-Ermeni Derneginin belli bir
siire bagskanligim yapmis olan Lepsius, Osmanli Devleti'nin miittefiki olan
Alman imparatorlugu'nun, Ermeni meselesinde kayits1iz bir tavir sergiledi-
gine inandigindan, Almanya'mn Osmanli Devleti tizerinde bask kurmas:
icin biiyiik caba sarfetmistir!!, Bu amag dogrultusunda Lepsius, Almanya'da
cikan gazetelerin sahipleri ve Alman milletvekilleri ile gériiserek, lobi faalj-
yetlerinde bulunmus; bu gayretleri sonucu, Agustos 1915'te Istanbul'daki
Alman Bilyikelciliginin de araya girmesiyle, Enver Pasa ile gortismis ve Os-
manh Devleti'nin Ermenilere karsi uygulamaya koydugu tedbirlerin hafifle-
tilmesini istemistir’2,

Lepsius, "Ermeni meselesinde”, Ermenilerin "soykintma" maruz
kaldiklars iddiastni hayat boyunca devam ettirmis ve bizim burada ele alaca-
§imuz, "Deutschland und Armenien 19141918, Sammlung Diplomatischer
Aktenstiicke” (Almanya ve Ermenistan 1914-1918. Toplu Diplomatik Belge-
ler) baslikli eserine de yansitmistir'®, Alman Disisleri Bakanhig Arsivi'ndeki
Birinci Diinya Savagt dénemi Ermeni meselesi ve tehcir olay ile ilgili diplo-
matik belgeleri "secerek” yayimlayan Lepsius'un bu eseri, konu ile ilgili yazi-
lan Bat ve Tiirk mengseli ok sayidaki ¢alismaya kaynak olmustur. Toplam
LXXX+541 sayfa olan bu eserin, I-LXXX sayfalan aras: Girig, 3-454 sayfalar

0 “Fin wilder, blinder, schonungsioser Hafs (Hass) gegen alles Tiirkische, eine
Ppathologische Zirtlichkeit fir die edlen arm enischen Dulder, eine kindlich naive Ignoranz und
Kritiklosigkeit, endlich das génzliche Verschweigender socialen {sezialen), moralischen und
politischen Ursachen der Massacres und die Aufstellung ganz willkiirlicher falscher
Primissen..." Bkz. Barth, Hans, Tirke Wehre Dich!, Rengersche Buchhandlung, Leipzig 1898,
s. 1415. Ermeniler lehine Alman kamuoyu olugturmak icin Ermeni derneklerinin1890°]
yillarda Almanya'da baglatmis olduklan Tiirk aleyhtare propagandalar karstsinda Osmanl;
Devletinin kendisini yeterince savunamamast tizerine Alman Barth bu eseri kaleme almugtar,

u Lepsius’un Anadolu’da yagayan Ermenilere yardim konusundak; ¢abalan ve onun Tiirk
dismanlig II. Abdilhamid déneminden itibaren devam eumekteydi. Geniy bilgi igin bkz. Cahk,
ag.e,s. 1656 vd.

2 Enver Paga ile Johannes Lepsius arasindaki bu goriligmenin tam memj icin bkz.: Werfel,
Franz, Musa Dag'da Kirk Giin (Gev.: Saliha Nazli Kaya), Belge Yayintan, fstanbul 1997, 5, 129
vd.

13 Bz Lepsius, Johannes, Deutschland und Armenien 1914-1948. Sammlung
DfplomatischerAktenstﬁcke, Der Tempe} Verlag, Potsdam 1919,

s
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Telegramnm
Pera, den 10, Oxtober 1915. o Unhr 20 Min, Naohm .
Anlunft 11 » g "
Der Xaiserliche Botachafter

an Auspirtiges Ami .

Nr. 2359.v. 18.10.

Der omertkanische Botschafter, mit welchem
teh den im englischen Oberhguse und in der Sfeindli-
chen Presse gegen die deutsche Regierung und die
dewtschen konsularischen Vertrater in dar Tirketl,
in Sonderhelt gagen Konsul R(Sasls_r erhobenen Vor-
TS der Begdnstigung der Amenterverfol gungen be-
gprochen habe, /wil.l etnen Farticht des amerikani-
schen Xonsulas tn Aleppo iber die Hal tung Eonsuls
Riasler in der Armtnigrfrage einfordern und nach
Genehnmigung seiner Regierung uns sur Verfiigung iiher -
lassen.

Herr Morgenthau betontes wiederholt, er wis-

s¢ genaw, dad deutscherselts alles geschghen sel,
um die tirkische Regierung von threm Vorgehen gegen

L T R PR

den unschuldtgen Tell der Armenier absubringen und
Ausschrei tungen wu verhindern, Auch get thm aug
Rerichten setner Konsuln bekannt, daf die deutsghen
Eonsuln sieh Stets und iiberall dsr Armentier ange-

nommen haben.

ges, Wangenheilm.
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gpp cOp. ADSChTiftlich den K, Missionen in
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Wien, Athen, Rern, Bukares t, Haag, Kopsnhagen,
Xriattanta, Stockholm, Sofia, FWashington,
Lugano, Minchen, Dresden, Stuttgart, Karlsruhe,"

Weimar, Hamburg, Oldenburg, Darmatadt
e SRV sty

Bur gafdlligen Jnformatton und geeignat erscheinenden

vertraulichen Verwertung ergsbanat dbersandt,

Beriitn, dn 18. Oktober 1818,

.
/vfﬁ-‘,"/bg‘( re 17
-
=

Ek. 2a: 18 Ekim 19135 arihli Freiherr von Wangenheim'a aic raporun ashindan fotokopisi
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arast ise belgeler kismindan olusmaktadir. Eserde 1913 ile 1918 dénemine
ait 444 belge ile bunlara ait ekler yer almaktadir. Eserin sonuna da ek olarak
Zeytun, Bitlis, Mus ve Van bélgelerindeki Ermeni olaylan ile ilgili baz rapor-
lar eklenmistir. Biz burada Lepsius'un bu kitabini énce tarih metodolojisin-

deki "belge secicilifi” acisindan, sonra da eser icinde yer alan -bizim teshit

edebildigimiz- bazn belgelerin nasil ve hangi yoénde tahrif edildigi tizerinde
duracafiz.

Lepsius, Alman Disigleri Bakanlig'ndaki diplomatik belgeleri biinye-
sinde toplayan s6z konusu ettifimiz eserini hazirlama gerekeesini iki sebeple
aciklamaktadir:

1) Simdiye kadar Ermeni meselesi ile aldkal; olarak gormernis oldugu,
Alman biyiikel¢i ve konsolosluk raporlanni degerlendirmek.

2) Alman diplomasisinin, Tiirkiye'deki Ermeni olaylar ile ilgili tavr: hak-
kinda bir kanaate varmak.

Lepsius'un, eserinde bu iki hedefine de ulagngini gérityoruz. O, bir ta-
raftan Ermeni meselesi ile alikal; Osmanl: simirlar: icerisindeki Alman kon-
solosluk ve biiyiikelcilik raporlanni gérmiis ve onyargisina uyanlari "secerek”
yaymnlamis, diger taraftan da Alman diplomasisinin bu konudaki tavrin: yine
kendi skolastik diigiince yaklagimi ile bu kitaba eklemistir!s.

Lepsius bu eseri nasil hazirladigin ise séyle anlatmaktadur: "...Belgelere
hizla g6z gezdirdikten sonra, bunlarn teker teker degerlendirmenin, Alman-
ya'mn Tiirkiye'deki olaylar hakkindaki tutimunu ortaya koymada yetersiz ka-
lacagi ve bunun icin de daha genis bir calismaya ihtiya¢ oldugu kanaatine

14 Lepsius, a.ge, s V.

5 Lepsius, “Almanya’nun Tiirkiye'deki temsilciliklerinin bizzat Ermeni olaylarina karigik-
lan" seklindeki Itilaf Devietleri propagandasinin gergegi ifade etmedifini belirterek, tam ter-
sine, Tiirkiye'deki Alman yetkililerinin tehcirden dolayl magdur olan Ermenilere yardim ettikle-
rini savunmakea ve kitabmda da buna érnekler vermektedir (Bkz.: Lepsius, a.g.e, s, LVLXI).
Ashinda Alman diplomasisinin Birinei Danya Savast esnasinda Osmanl Devleti'ndeki Ermeni
olaylan ile ilgili diislincesi; bir taraftan miiteefik Osmanl Devleti'ni bu konuda zor duruma di-
sirmemek (ciinkit Osmanl Devley her an [tilaf Devleteri ile “6zel bir barig” yaparak savastan
cekilebilir, boylece Almanya dnemli bir miittefiini kaybetmis olur), difier taraftan ise, Tarklerin

tikleri geklindeki Itilaf Devletleri propagandasina karsi Osmanl Devleti nezdinde girsimlerde
bulunmak seklinde idi. Genis bilgi i¢in bkz.: Colak, Mustafa, Afman Arsiv Belgelerine Gére Al-
man fmparator[ugru ‘nun Dogu siyaseti Cergevesinde Kafkasya Politikasi (1914-19] 8},
{Basilmamis Doktora Tezi, Samsun 1999). 5. 197-139 vd.
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vardim. Aym giin Dr. Solf (Alman Drsigleri Bakanhg: Miistesart), Almanya™
min Ermeni meselesinde Tirkiye'ye karst olan tutumunu belgelere dayana-
rak ortaya koydugum taktirde, Alman Dusisleri Bakanhgn'min bir beyaz kitap
(Alman Digisleri Bakanhg kendi arsivierindeki Ermeniler ile ilgili belgeleri
bayaz kitap adr alunda yayinlamayr daha énceden disinitiyordu) hazirlamak-
tan vazgececegini bana bildirdi. Bu teklifi tg sarta baglt olarak kabul ettim:
1) Bana Disisleri Bakanlig ve Biiyvikelcilik belgelerinin tamamin; goérme
milsaadesi verilmeli, 2) Yayinlanacak olan belgelerin secimi yalnizca benim
takdir hakkima birakilmals, 3 ) Eserin dagitum igini, Dusisleri Bakanhgt degil,
benim belirleyecegim bir yaymevi tistlenmeli*s,

Alman Disisleri Bakanhg Lepsius'un bu sartlarim aynen kabul eder ve
calisma bitene kadar da bu sartlara bagi: kalr,

Esasen Lepsius'un ileri stirdagii ve Alman Disisleri Bakanlhigi'nca kabul
edilen bu ii¢c maddelik sartin, 6zellikle ikinci maddesi dikkate sayandir. Zira
bu madde geregince, yayinlanacak belgeler ne Disisleri Bakanhgi ne de ta-
rihcilerin olugturacag bir kurul tarafindan goruliip degerlendirilecekti. Ak-
sine yayimlanacak olan belgeleri ayiklama ve se¢me hakk; sadece Lepsius'un
$ahsina birakiliyordu. Lepsius'un Alman Drsisleri Bakanligi'na sart kostugu
ve kabul ettirdigi bu ikinci maddedeki istefinin nedenini asagida eseri ince-
lerken ortaya koyacagiz.

Yukanda belirttigimiz gibi Lepsius'un bu eserini hazirlamaktaki bir
baska nedeni ise "Alman Diplomasisinin, Tirkiye'deki Ermeni olaylan ile il-
gili tavr: hakkinda bir kanaate varmak"y. Eger Lepsius'un bu sbylediginde
samimi oldugunu kabul edecek olursak, Almanya'nin o dénemdeki Ermeni
olaylanna yaklagiminy ortaya koymak icin, sadece Alman Disisleri Bakanhg:'
ndaki konsolosluk ve biiyiikelcilik raporlarim gdérmenin yeterli olup olma-
diginin sorgulanmasi ve aymi zamanda, o dénemdeki Osmanl hiikiimetinin
veya yetkililerinin Alman Disigleri Bakanligi'na génderdikleri belgeierin de
dikkate alinmast zorunlulugunun bilinmesi gerekmez miydi? Halbuki Lep-
sius, Alman Disisleri Bakanhgr'ndaki Tiirk yetkililere ait belgeleri yayim]a-
maktan mitmkiin oldugu kadar kaginmus gorisnmektedir. Ve hatta daha da
6nemlisi, o dénemde Dogu Anadoluw'da gorev yapan ve Ermeni meselesi ile
ilgili yazms olduklan raporlarda mimkiin oldugu kadar tarafsiz bir tavir
sergilemeye caliyan ve agiri Ermeni milliyetcilerinin etkisinde kalmamaya

16 Lepsius, a.g.e., 5. VI

Mustafa Colak

Wegelagerern upter franzésiseh sprechenden Fiihrern haben sich  be
Erzerum und Baibure gezeigt,  Fs st immerhin auffallend, daB in jener
Gegend, welche bisher unbedingt sicher war, sich groBere Banden bilden
kénnen. Ohne fiir meine Meinung Beweise bringen zu kénnen, vermag ich
mich des Eindraeks nicht zu erwehren, dab das jungtiirkische Komiree als
treibende Kraft fir das Vorgehen Ecgcn die Armenier anzuschen ist. Das
Zentralkomizee scheint auf diese Weise der armenischen Froge endgiltiy ein
Ende machen zo wollen.  Denn dicjenigen Avmenicr, welche ihren Ie-
stimmungsort wirklich erreichen, werden nur ausnaliinsweise spiiter in ihre
tlten Wolinsitze zurgickliehren. Ten Bleisten unter ihnen wird es selion an
den nétigen Mitteln fehden. Damit wird es kiinfuiy keine Provinzen mit cinem
starken Prozentsatz armenischer Bevolkerung michr geben.  Die Lokul-
komitees dur Jupgtitrlen hoffen bei der Deportieruny der Armenier aus der
Anewuung von deren Giitern reichen Privatgewing zu finden, und bei der
Abhingigkeit der meisten Verwaltungsbehérden vom Komitee werden sie
sicher in ihrer Berechnung sich nicht getiiuscht haben. -

Meine hiesigen K;]fcgen haber ihren Botschalten in Konstantinopel
von dem Ausweisungsbefehl telegraphisch Kenntnis gegeben. Die Verteeter
von Italien und Amerika, denen ein chiflricrrer Verkehr mitihren Botschafion
nicht gestarter ist, haben sich auf eine korze Mitteilung der Tatsache be-
schrinken massen. Der Konsul von 05terrcich~Ungam hat seine vorgesetzte
Behérde auf dic graBen Gefubren, welche die Massendeportierung fiir Frauen
und Kinder bicter, hingewiesen. Bel dem hiesigen Wall hat der Bsterseichische
Kollege fir einige Kinder, der amerikanische Konsul fir die seinem Schutze
unterstellten persischen Armenier interveniert, beide erfolglos.

In den kritischen Tagen wurde sdic in niichster Nihe des Kaiserlichen
Konsulats gelepene Polizeiwache wilitivisch verstarke wnd meine Privie
wohnung anauffillig von Militiir bewacht. Linen Schutz meiner Person, auch
fiir meine Ritte jn dic Stadt und zurdck, habe ich abgelehnt.

Dr. Berpleld.
Seiner Exzelleny dem Reichskanzler
Herrn Dr. von Bethmann Hollweg.

110,
(Kaiserliches
Konsulat Mossul)
Telegramm,
Abgang aus Mossul, den 1o0. Juli 1913,
Ankunft in Pera, den 11. Juli 1gr3.
An Deutsche Botschafr, Konstzuztinopc].

Von dem zugeeic hier wnweseiden fritheren Mutessarril vou Mardin wird
mir folgendes negereile;
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wurden dann die Armenier aufgefordert, sich zur Abschiichung ins Innere ozen gosteren bazi Alman yetkililerin raportan bile Lepsius tarafindan yayim-
nach Ablauf von § Tagen bereit zu halten. Nur den Kranken wurde erlaubt. lanmaya deger bulunmamistir. Alman imparatorlugu'nun Kafkasya 6zel
zu bleiben, und ihre Unterbringung in Krankenhiuser vorgesehen,  Der ajant Lois Mosel ile Osmanli IIL. Ordu Kurmay Bagkani Felix Guse bunlar-
Verkauf irgend welcher Sachen war ihnen verboten, Die Laden und Magazine - dan sadece ikisidir'”. Meseld, 22 Mart 1915 tarihli Lois Mosel'in raporu Lep-
sollten versiegelt, alle Gegenstiinde ans den Wohnungen an bestimmte Orte sius'un kitabinda yer almamaktadir. Cinkii Mosel bu raporunda; Osmanl

gebracht and dort der Obhat der Regierang unterstellt, ‘Geld zur etappen-

weisen Nachsendung auf dem Pos tamt abgelicfert werden, topraklan iizerindeki Ermenilerin 1yi organize olduklanm ve hemen hemen
LF:" Lt E\J Qv BT

hepsinin bu savagta Ruslarn galip gelmesi icin cahstiklarini; Osman]y Kaf
kasyasi'ndaki Ermenilerin Ruslardan silah ve para yardim: aldiklanni ve Kaf-
kasya'daki ¢ogu Osmanli Ermenisinin Rus saflaninda savagtiklarini, Rus ordu-
suna kattlamayanlanin ise ceteler kurarak, Sivas ile Erzurum arasindaki Os-
manh posta hizmeti géren birlikiere saldirarak, bunlarn soyduklarmi ve bii-

Von der Deporticrung wurdenin’ der Proving rapézunt etwa 30000
Personen betroffen,  Tin solcher N[macntranspnrt auf StraBen, wo es ag
geniigend Nahrung und Unterkommen mangelt und weldhe in ihren ersten
3c0lm als véllig verseucht mit Flecktyphus angesprochen werden miissen,
mulite unter den Armeniera besonders unter Fragen und Kj

; et F 2gen.und Ki ‘%{Etﬂ“gci’.curc

Opfer fordern, die im Ausland und fAnch in Deutschlanfl eine bercckhtigtc yuk paralar elde ettiklerini yazmakta ve son olarak da Osmanl: Devleti ne ya-
Kritik einer derartig weitgehenden Malregel herausgefotdert hacten. Ich parsa yapsmn Ermenilerin bu savagta Osmanl Devleti tarafinda yer almaya-
habe daher der Kaiserlichen Botschaft in Konstantinopel von der Sachlage caklan kanising belirtmekteydi®,

Kenatnis gegeben wnd mich gleichzeitip bemitht, bel dem hiesigen Wali

cine Milderung der Ausweisy ng zu erreichen.  Er zeigte meinenfor. Bunlardan da anlagilacag iizere, Lepsius bu eserinde "belge seciciligi"
stellungen ain williges Gehsir wnd Entgegenkommen. So wurden von yaparken subjektif davranmistir. Bizce Lepsius, bir tarihci gozilyle Ermeni
der Deporticrung zunichst ausgenommen:  Alle Kinder unter 10 Jahren, meselesini ele alip, tarih biliminin ilkeleri dogrultusunda bir kanaate varmak
Witwen und Waisen, sowie alis weiblichen Personen, welche zurseit i¢in bu ¢aliymayr yapmamastr. Bilikis kendisinin de Ermeni kékenli olma-
ohne minnlichen Schuty sind, woranter auch die Tamilien der unter den sindan dolayr bu konuda énceden var olan kanaatinin dogrulugunu ispatla-
Waffen Stchenden fielen, Kranke und Schwangere, sowie die katholi- mak icin bu ¢aligmay: yapmi; ve sadece bu kanaati ydniindeki arsiv belgele-
schen Armenier.  Den Kranken und Schwangcrcn wirde {iberdies er- rini secerek yayimlamisar, Hal bﬁyle olunca da, savastan hemen sonra yayim-
laabt, in ihrer Wohnung zu bleiben und eine weibliche Familicnangehérige lanan bu eser, savas yillarmdaki Avrupa'da, itilaf Devletlerinin propagandas:
zn ihrer Pflege ot sich =g behalten; Kinder konnten bej Rekannten unter- ile Ermeni meselesi hususunda zaten mevcut olan "6nyargi"ya énemli bir
gebracht werden. SchiicBlich wirde den Ausgewiesenen auch gestatret, Wert- katkida bulunmustur.

- - - . - !
gegenstinde, sowie ihren Hausrat pach ciner Einholung einer Genchmigung

des Polizeidirektors zu verkaufen. Nach diesen Grundsitten wurden an den Lepsius Ermeni meselesindeki Onyargisinin boyutunu daha kitabinin gi-

ersten beiden Tagen des Ab transportes verfaliren, wobei in bezug auf das rig boliimiinde ortaya koymaktadir. Kendi gorug ve diisiincelerine dayanan
Alter der Kinder und auf Krankheiten der Frapen Nachsicht geiibt wurde. ve yaklagik 70 sayfadan olusan bu giris béliimiinde goze carpan en dnemli
Bedanerticherweise warden am dritten Tage, anscheinend nf Weisungen ans | nokta, tehcir edilen veya yolda élen Ermeniler ije ilgili rakamlarin abartili

KO_I"I_:'-‘-tRﬂ-tllmE:], alle hier erreichten Ausnahmen, abgesehen von der Erlaubnis

des Bleibens fir die Kinder, wieder : :
nder, wieder aufgchoben, '7 Lepsius'un eserinde yer vermedifii belgeler, genellikle Ermeni militanlarin veya

. Ber Abtranspart avs der Stade Trapezant und der niichsten Umgegend organize edilmis Ermeni milliyetgilerinin, kendi yorelerindeki Osmanli jandarma birliklerine
Ist hccndc:t, veya miisliiman ahaliye yonelik silahli saldirilardan bahseden belgelerdir. Buna en iyi baska bir

Fiir die Sicherheit dJer Ueportierten withrend des Transports hat der : ornek de, Urfa'daki Ermeni olaylarini konu alan 29 Kasim 1915 tarihk Istanbul'daki Alman
Wali mir beruhigende Vt:r.‘:ichcmngen gegeben.  Ich vertrane anch seiner Biyiikelgisi Graf Wolff - Metternich'in, von Oppenheim'dan aldi rapordur. Urfa'daki

Ermenilerin Tiirk jandarma birliklerine ates acuklanini, Tirk ve misliiman ahaliye zarar

Tnergie und seinem guten Willen, daB innerhalb seinas N 3
: » scines Machtbereiches den verdiklerini ve Urfa'daki Amerikan misyonerini rehin aldiklarint anlatan bu rapor (Bkz.

Armeniern nickts zustol i : . i

daB ; 1 0 Fisto cn‘w:rd_ Indessen deuten f%nzetchen daranf hin, i Geheimes Staatsarchiv preussischer Kulturbesitz (GstA), Berlin, Gesandschaft in Hamburg Nr.
. 1 o -am eren th:} an eine égﬁgﬁ@ﬂjﬁ&ﬂﬂﬁwwird So %69, 5. 186-190) Lepsius tarafindan gozard: edilmistir,

sind zwischen Trzindjan uad Diarbekr Armenier auf der Bcrgsthc, an- 18 Politisches Archiv des Auswirtiges Amt (PA-AA), Berlin, Der Weltkrieg Nr. 11d. Die

geblich von Kurden, niedergemetzelt worden, und greBere Banden von armenische Bewegung. 22 Mirz 1915,
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olarak verilmesidir. Hartta éyle ki, bazen giris béliimiinde verilen rakam ile,
aym eserde yayimlanm:s olan belgede gecen rakamiar birbirine uymamakta-
dir. Meseld, 25-26 Nisan 1915'de Istanbul'da gozalina ahnan ve daha sonra
Anadolu iglerine siirgiin edilen Ermenilerin sayisint Lepsius, giris bolii-
miinde 600 olarak vermektedir®®. Halbuki ayni eserin belgeler kismunda dé-
nemin Istanbul'daki Alman Biyikelcisi Wangenheim, 30 Nisan 1915 tarihli
raporunda bu sayryr toplam 560 olarak vermektedir®, Lepsius'un bu ve ben-
zerl sayilan eserinin giriy kisminda abartarak vermesi, onun eserinden fayda-
lanan diger Batih tarihgilerin de dogru olduguna inandikian bu rakamlan
aynen ahp kendi eserlerinde kullanmalarina sebep olmustur?!. Dolayisiyla da
bu savasta gesitli nedenlerden dolay: tehcire tabi tutulan veya tehcir sira-
sinda dlen Ermenilerin say1s1 Avrupa’da yapilmis cok sayida arastirmaya
Lepsius sayesinde yanlhs aksetmistir,

BELGE TAHRIFATLARI

Bizim i¢in en dikkat cekici nokta ise, Lepsius'un eserindeki baz: belgeler
ile bu belgelerin asillarinin birbirine uymamasidir. Herhangi bir isaret kon-
madan veya bir agiklama getirilmeden, bazen belgede gecen bir kelime atla-
rak yerine farkli anlama gelen bagka bir kelime kullanilmis, bazen de yine
hi¢ bir agiklama ve isaret kullanilmadan baz ciimleler veya paragraflar bel-
geden atilmus veya belgenin aslinda meveut olmayan paragraflar belgeye ek-
lenmigtir. Bizim bu sekilde tesbit edebildigimiz ii¢c 6mek agagidaki gibidir:

Ornek I

Itk érnegimiz Almanya'nin Trabzon Konsolosu Dr. Bergfeld'in,
Trabzon'dan yazdig1, 9 Temmuz 1915 tarihli raporu ile ilgilidir. Elimizde
arsivdeki aslindan fotokopi ettifimiz bir niishas: bulunan {bkz. ek 1a) bu
belgenin orijinali Berlin'deki Geheimes Staatsarchiv preussischer
Kulturbesitz’de mevcuttur?, Ayn1 belge Lepsius'un esrinde, 99 ile 101.
sayfalan arasinda, 109 numaral; belge olarak yer almakiadir (bkz. ek 1b).
Ancak bizde bulunan belge ile Lepsius'un yayimladigr belgeyi karsilastirdigy-

191 epsius, a.g.e., s XIX.

0 Lepsius, ag.e, 5. 58, Belge No: 38,

2 Mesela Avusturyal: bir tarihgi olan Wolfdieter Bihl, Lepsius'un zikrettigi bu 600 rakam;-
mun dogrulugunu sorgulamadan eserinde kullanmaktadir. Bkz. Bihl, Wolfdieter, Die Kaukasus-
Politik der Mittelmichte. Thre Basis in der Orient-Politik und jhre Aktionen 19141917, C. 1, 5.
171.

22 Bkz., GStA, Berlin, Gesandschaft in Hamburg Nr. 369, s. 81-85.

Ek. 1b: 9 Temmuz 1915 tarihli Dr. Bergfeld's ait raporun Lepsius
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109.
Kaiserlich
Deutsches Konsulat. Trapezunt, den g. Jult 1913,

Nach dem Fintritt der Torlei in den Krieg macheon sich unter den
hiesigen Armeniern ernsee Befiirchtungen far ihre persinliche Sicherheir bee
merkbar.  Obwphl keinerlei Anzcichen anf bevarstehende Ausschreitungen
hindeuteten, habe ich dennoch den Schutz der Christen in Trapezunt und
Umgegend bei dem hiesigen Wali in freundschaftlichor Form zur Sprache
gebracht. Er gab mir die bestinmm testen Versicherunpen, dals gegen sic nichts
unternommen erden wirde, solange sie selber sich ruhig verhielren, uad
zeigee mir ein Telegramm 1des Ministerivas des Tngern, i welchem Tulian
Bey die Armenier dem besunderen Suliatz der Behurdey cinplahl. “fu-
siichlich haben sich dic Christen hier auch zundchse der griBren Sicherheir
ecfrant, und elnige bei Armeniern notwendige Hawssuclungen wurnlden,
wie mir von den Armeniern selbor versichert worden ist, mir der grabizen
Riicksicht durchgefitlire. Dies bedarf um so melie Jor A verkennung, als an
der Kiiste russische armenische Frefachaarenis Banden niche gur gegen die
Tiirken kimpfen, sondern auely gegen die russischen Mubammedaner die
schwersten Ausschreitungen begangen haben®). Tansende vor iknen ich-
tenide Muhammedaner sind Lige cingetralfen und zum grobien Tel i dyy
[unere weiter trassporticrt worden,

Die hiesigen Christen wacliten aus ihrer Abneiging gegen die Tirkei
urd shren Svmpathien fir deg Dreciverband, insorlerheis fir Rulland,
kein Hehl, und die hier umgehenden Geriichre unsiniigsier Art, wie Fall der
Dacdanellen, Konstantinopels, Erzerums, russise fandung  bei Midia,
oder gar Flucht des Sultans nach Brola sind aul sie zoriickeufoliren. Es b
dann dic Auldeckung Jer Vg shwvorang pepen Jas Jungturkische Syntum
und seine Fidwrert), der Aufotand der Armenier inder Proving Wund) wnd Un-
ruhen van ihrer Seite an anderes Orwn der Tuirkei. Dies veranlalite wokl die
Hohe Plorte, gepen die Armeuicr Ausnahmemalregeln u erpreifen.

Am oz Juui warden die hiesigen Fihrer der acmenischen Komitees
verhafrer und Giber Samsun in dus lonere abgeschoben, Am gleichen Tage
erfuby ich, daf die Deportierung samdlicher Armenier erwogen werde ynd
dal sich eine GreSmung peltend mache, diesen Anlil wy Ausschreitungen
Begen die hiesigen Armenier zu bewiitzzen. ek hahe Jen Wali hicrauf hin-
gewieser: und von ihm die biindigsten Erklirungen erbatien, dull dige etwiipe
Ausweisung der Armenier, selbst bei bewaffueten, Widerstand, tediglich von
den Zivil- und Militichelorden, uneer Ausschinliungy ingendweluly, o Hver-
antwortlicher Priviipersonen, dureygefilirs werden winle. Am 26, Jund

1} Gemeint iz die Yerhaftung der armenischen Intellektuetien in Kon-
stantinopel. Nz, 39, IL

4 Vgl die eatgeyengesctzte Ankhige. N, tzg. Sorarn 4,

‘b val Avhang Ny 1

b

sekdinin fotokopisi

afindan vayinlanmg
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Tatsache beschrinken missen. Der gonsul von Gsterreich-
Ungarn hat setne vorgesetzte Behdrde auy die groflen Gefah -
ren, welche die h’assendeportierung JUr Frauven ung Kinder
bietet, hingewiceen. gei dem hiesigen Vali hat der aster-
reichische Kollege fiir ¢inige finder, der amerikanische
Konsul rir die s€inem Schutse Witerstellten persischen Ar-
meniar interventert, betde erfolglos. Der ttallentsohe
fKollege ist gus Furcht vor Unruhen getstig sugammengebro -
chen, Mit dem dsterreichischen follegen habe ich die von
mir beim Valt xu unternéhmenden Schritte besprochen. von
einer Intervention seinerseits hat er Abstand genomnzn,
Ieh habe mich hiermit einverstanden erkldrt. Denn der vgit
bringt mir das peiteste Vertrauen entgegen, welches mir
erméglicht auch eine derart hetlkle Fegterungamﬂnafme,wis
die Auswerswzg der Amenter, offen mit thm xy besprechen,
ohne das gute Einvernehmen, welches zur Zeit zwischen un-
SeTn beiden Rehdrdgen herracht, zu gejlhrden_

In den kritischen Tagen wurde die tn ndchatar Nihe
des Xatfsgrlichen Kongulats gelegene Polizetiwache militd-
risch verstdrkt ung meine Privatwohnung unaurridllig von
Milltdr bewacht. Einen Schuls meiner Paraon habe tch aug
Grinden des Prestige auch Jir metne Ritte (n die Stadt
und suriick abgelehnt.

bp.

gex. Dr, Aergreld,
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mizda, her iki belgenin bir cok yerinde farkhliklar bulundupunu gorilyoruz.
Biz burada bu belgede yapilmis olan degisiklikler ile birlikte, 6zellikle degi-
siklik yapilan noktalara dikkat ¢ekmek istiyoruz.

Once belgenin ashnda olup da Lepsius'un eserinde yer aimayan ciimle-
ler ile baglayalim; belgenin ikinci sayfasinda, Osmanh Devleti sinirlari iceri-
sindeki Hrristiyanlarin bu savasta fetifak Devletleri ve dzellikle Rusya tarafin;
tuttuklarin belirten itk paragrafindaki, "... Tiirklerin Hiristiyanlara karst ispat-
lanmug 6nyargrsiz davranislars Hiristiyanlarca istismar edild;... " anlamina ge-
len ilk cimlesi herhangi bir agiklama yapilmadan, Lepsius'un eserinde yer
almamaktadir. Yine ayni sekilde orijinal belgenin besinci sayfasinin basla-
rinda baslayip, aluna sayfanin sonlarina kadar devam eden uzunca iki pa-
ragrafi Lepsius'un eserinde bulamamaktayiz. Bu iki paragrafin Tiirkgesi ay-
nen goyledir:

ok sayrda Tiirkiin, kadinlarn ve cocuklarin da tehcire tibi tutulmala-
rina razi olmadiklari, Tirk halkinig genelinin serefi icin séylenmesi icap
etmektedir. Diger taraftan Ermenilerinde bu olaylarda (6nlenmesi Icin) tak-
dire sayan bir tavir sergilemedikleri burada belirtilmelidir. flk olarak ruhanj-
ler yerlerinde kalmak icin ugras verdiler; yerlerinin, asil stkintr zamanla-
rinda cemaatlerinin {Ermeniler) yanu oldugu hi¢ akillarina gelmiyordu; Pa-
pazlar kendileri icin bir istisnaf durum elde edemeyeceklerini (anladiklar)
zaman, buradaki (Trabzon) Piskoposun temsilcisi -beyaz sakall bir diyakoz-
din degistirip miishiman olmalarina miisaade edilip edilmeyecegini (valiye)
sordu. Bunun tzerine vali, miishiman olmalar igin bir engelin bulunmadg,
bunun icin sadece kelime-i sahadet getirip ve daha sonra da siinnet olmanin
yeterli olacag1, ancak tehcirin Hiristiyaniar: kapsamadi, sadece Ermenilere
yonelik oldugu, Islama girmis bir Ermenin de Miisliiman bir Ermeni olarak
tehcir edilecegi cevabini verdi, Ermeni erkekleri tehcir emri agiklandikean
sonra evlerini kesinlikle terk etmediler, aksine daima kadinlarin Zénderdi-
ler; hiikiimette ve bankada memur olarak calisanlarn bazilar, kendileri icin

(tehciri) geciktirme ( tavizini) elde ettiler ve ailelerini yalniz génderdiler.

Sehrin Rus donanmast tarafindan agir bombardimana tutulmasindan
sonra, i¢ kesimlere tagidigim Imparatoriuk Konsoloslugu ve 6zel malikanem

2 Bu ciimlenin orijinali belgede sdyle yer almaktadir: “..Die Christen haben die ihnen
von den Tiirken bewiesene vorurteilsiose Behandlung schiecht gelohne..”. (Bkz., GStA, Bertin,
Gesandschaft in Hamburg Nr. 369, s. 81.85.
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oninde can hiras olaylar cereyan ediyordu. Cok sayrda kadin kendilerinin
vey2 en azindan ¢ocuklarimin kurtarimas: i¢in yalvariyorlard. Ben ayr1 ayn
bazr kisilerin yararina ugragmaktan imtina ederek, biitin cabamr umumun
sartlarinin hafifletilmesi dogrultusunda yogunlastirmak zorunda kaldim. Sa-
dece bir olay kargisinda farkl davranmam icap ediyordu. Bu ayin alttsim ye-
disine baglayan gece, konsoloslugun yamnda oturan Ermeni semtinin yéne-
ticisi ailesi ile birlikte konsolosluk arsastn; ceviren duvart agarak buraya si-
gindi. Siginma hakka konusunu imtina etmek 8ayesiyle, bu sahsin burada
kalmas icin girisimde bulundum ve valiyi buna razi ettim. Vali bu durumu,
onun Ermeni semti yéneticisi olmasindan dolay1, (Tirk) memuriann alacak-
lari 6nlemlere, Ermeni evierinin damgalanmasi, evlerin gozetilmesi vb. yar-
dimci olmasr sartiyla kabul etti. Bu Ermeni de bunlar yapmaya hazir oldu-
gunu acrkladr'.

* Bu iki paragrafin Almanca orijinali ise soyledir: “Zur Ehre der tirkischen Bevolkerung
in ihrer Gesamtheit muss gesagt werden, dass sehr viele Tirken mit derAusweisung der Frauen
und Kinder nicht einverstanden sind. Anderseits muss festgestellt werden, dass die Armenier
bei dieser Gelegenheit einen sehr wenig anziehenden Charakrer gezeigt haben. Die Ersten,
welche um Intervention Fir ihr Verbleiben baten, waren die Geistlichen; der Gedanke, dass ihr
Piatz gerade in Zeiten der Not an der Seite ihrer Gemeinde sei, kam ihnen tiberhaupt nicht; ais
eine ausnahme fir die Priester nicht erzielt werden konnte, bat der Vertreter des hiesigen
Bischoffs, ein Diakon im weissen Bart, den Vali um die Erlaubnis zum Islam fibertreten zu
dirfen, worauf ihm dieser erwiderte, dem staende niches im Wege, er brauche nur das
mohammedanische Glaubensbekenntais auszusprechen und sich danach der Beschneidung zu
unterwerfen, im Ubrigen wende sich die Ausweisung aber nicht gegen die Christen, sondern
gegen die Armenier; ein zum Islam Ubergetretener Armenier werde dann eben als
mohammedanischer Armenier ausgewiesen, Die mannlichen Armenier verliessenr nach der
Bekanntgabe des Ausweisungshefehls ihr Haus dberhaupt nicht mehr, sondern sandten stets
ihre Frauen; manche Angestellte der Regierung und der Bank erwirkten Fir sich einen
Aufschub und liessen ibre Familien allein ziehen.

Vor dem Kaiserlichen Konsulat und der Pn'vanvohnung, welche ich seit der schweren
Beschiessung der Stadt durch die russische Flotte auf dem Laned bezogen habe, spielten sich

Rettung. Ich habe von Schritten im Interesse einzelner Personen Abstand nehmen und meine
Bemitihungen darauf konzenirieren miissen, fiir die Gesamthejt Erleichterungen zu erzielen.
Nur in einem Fall war ich zu einer Ausnahme gezwungen. In der Nacht vom 6. zum 7. d.M.
dbersticg der neben den Konsulat wolmende armenische Vorsteher des Stadtviertels mit seiner

>

bleibt. Der Vali hat dies zugestanden unter der Voraussetzung, dass jener in seiner Eigenschaft
als Bezirksvorsteher den Behdrden bei ihrem Massnahmen, Versiege]ung der Armenischen
Haeuser, Hauswachung u.s.w. helfe. Der Armenier hat sich hierzu bereit erklaers”, (Bke. GSta,
Berlin, Gesandschaft in Hamburg Nr. 369, s. 81-85).

Musrafa Colak

the Angestellie der Regisrung und der Dank erwlirkten fiir
sich einen Aufschub und liessen thre Familien allein zie-
hen,

Vor dem Kaiserlichen Konsulat und der Privatwohnung,
welche ifch seit der schweren Jeschiessung der Stadt durch
diz russische Flotte auf dem Land bexogen habg, sptelten

sich herszrgreifande Scenen ab. Zahlreiche Frouen erfleh-

van Schritten im Interasse eingelner Personen Abstand neh-

men und meine Bemiihungen darauf konxentrieren miissen, fir

die Gesamiheit Brleichterungen su erstielen. Nur in einem
Fall war ich su einer Ausnahme gexwungen. In der Nacht vom
6. sum 7, d.M. iberstieg der neben dem Ronsulat wohnende
armentsche Vorsteher des Stadtviertels mit seiner Familie
die das Konsulatsgrundstiick wngelbende Mauer und suchte
dort Zuflucht. Zur Verme ldung der Aufrollung der Frage des
Asylrechts habe {ch beim Vali erwirkt, dal er hier bleibt.

Der Valt hat dies Zugestanden unter dsr Vorausse;r.ung;, dal}
Jener in seiner Etlgenschayt als Bexirksvorsteher den He-
hirden beti thren Mafnahmen, Versiegelung der armenischen
Hiuser, Hauswachung u.s.w. helfe. Der Armenier hat sich

hierzu berelt erkclédrt.

& Meine hiesigen Kollegen haben thran Hotachaften
AT veEd SRS e

in Fonstan tinopel von dem Auswe Lsungabefehl telegraphisch

Kenntnis gegeben. Die Verireter von Italien und Amerika,

denen ein chiffrierter Verkehr mit thren Botschaften night

Jestatiet {sf, haben sich ALl eine loirxe Mitteilung der

Tl
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: : ,_nisdergemetzelt
.worden, und gridere Jonden yon Wegelagerern
glach sprechenden Plihreren haben sich pet Erzerum ung Bat -
burt gexetge,

Zur Ehre der tirkischen Beudlkemng In threr Gesame-

’}EEL{’,“‘E gesagt werden, dad sehr Viele Tirken miz dar Aus-

weisung der & i
—9 .Cer frauen und Kinder nicne

etnuerstqm_i_e_:_-t sind.

Andsrseits mup Jestgestelit werden, dag die Armenier bet

dieser Gelegenhett einen sehr wenily anziehenden Charakter

geseigt haben, : 7
fg Oie Ersten, welche um Interuen_t_‘t_o_n JUr thr

Verbletben baten, waren die Gelatlichen; der Gedanke, dag

thr Platy gsrade tn Zetten der Not on der Sette threr Ge-

meilnde set, kom thnen z‘iberhaupc nleht; alaz etne Ausnahme

Jir die Priester nicht erxielt werden konnte, pgr der Ver-

treter des hiestigen Btéchoffs, etn Diakon {(m wetflen Rart

den Valfl wn die frlaubnis gum Islam bertreten zu diirfen,

worauf ihm diesgr erwilderie, dem stdnde nichts im Fege, ap

he Glaubénsbekenn.tnts auesy-

Sprechen und sich danach der Eeschneidtmg U unterweryen
- t]

lm fbrigen wende atcfl die Au.?ffevisung aber nicht gegen dye

C{l{_{_&_t_e;n, sonc“!:::rn_ gegen die Armenier; etn sum Islom Gher-

. Die mnn_ltriherz Armeniay verli{sssen

"Cffh_f{f" Bekanntgabe dps .v‘.usu:et.';ungsbe_r“ehls thr Haus dher.

hama‘;pt nicht meshr, sndern sandgien stets {hre Praven; man
— . - e =

~ha
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Yine aymi sekilde, Lepsius'un eserinde olmayip da belgenin orijinalinin
yedinci sayfasimin ortalarinda yer alan yartm paragraflik satirlarn Tiirkgesi
ise aynen séyledir:

" ftalyan meslektasim kargasadan korktugundan ruhi dengesi bozuldu.
Avusturyalt meslektasim ile vali nezdindeki girisimlerim hakkinda kon usiuk.
O, kendisinin arabuluculuk yapmas: hususuna mesafelf bakiyor. Ben de
buna niza gésterdim. Vali bana cok givendiginden, onunla Ermenjlerin teh-
ciri gibi, hitkiimetin aldigr zorlayici tedbirleri agrk bir sekilde kon usma im-
kdnm oluyordu. Su anda her iki tarafin memurlarinin iyi gecimini tehlikeye
sokmak istemiyorum™®.

Lepsius'un kitabindaki bu belgede, belgenin orijinalinde olmayp son-
radan eklenen satirlar da meveuttur, Meseld 101. sayfanin ikinci satinindan,
O paragrafin sonuna kadar olan kisim belgenin aslinda bulunmamaktadar.
Belgenin ashnda yer almayan bu satirlarin Tiirkgesi soyledir: “..simdiye ka-
dar cok giivenilir olan yerlerde bile, daha biyiik (Ermeni) cetelerin kurula-
bilmesi hayret vericidir. Diisincelerimi ispatlayacak delillerden Yyoksun ol
makla birlikte, Ermenilere karg1 vuku bulan by olayin arkasinda Genctiirkler
Komitesinin oldugu izlenimimi soyleyebilirim. Merkez Komite bu sekilde
Ermeni meselesini nihai bir ¢6ziime kavusturmak ister gérintyor. Ciinki
Ermeniler, gonderildikleri mahallere ulasabilseler bile, ancak istisnaf olarak
eski oturduklar: yerlere daha sonra dénebileceklerdir. Onlarin cogu daha
simdiden gerekli araclardan yoksundurlar. Béylece gelecekte Ermeni niify-
sunun yogun oldugu vilayet kalmayacakur. Gengeirklerin yerel komiteler;,
tehcire tibi tutulan Ermenilerin mallarini ele gecirerek zengin olmayr umut
ediyoriar. Bir cok yerel yoneticinin aynt zamanda Komiteye bagh olmasindan
dolay1, onlar bu hesaplarindan kesinlikle yanimamis olacaklar'.

besprochen. Von einer Intervention seinerseits har er Abstand genommen. Ich habe mich
hiermit einverstanden erkiirt. Denn der Vali bringt mir das weiteste Vertrauen entgegen,
welche mir ermégliche auch eine der Are heikle Regierungsmassnahine, wie die Ausweisung der
Armenier, offen mit ihm zu besprechen, ohne das gute Einvernehmen, welches zur Zeit
zwischen unsemn beiden Behérden herrscht, zu gefachrden”™ (Bkz., G5tA, Berlin, Gesandschaft
in Hamburg Nr, 369, s, 81-85).

% Bu metnin orijinali aynen sdyledir: *..Es ist immerfin auffallend, dass in jener gegend,
welche bisher unbeding sicher war, sich grissere Banden bilden kénnen. Ohne Air meine
Meinung Beweise bringen zu kénnen, vermag ich mich des Eindrucks picht zu erwehren, dass
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Bu belge tahrifatinda en dikkat cekici noktay ise, belgede yapilan ig
kelimelik bir degisiklik olusturmaktadir. Yukarida belirttifimiz tahrifatlarda
oldugu gibi, burada da orijinal belgede gecen kelimeler atilip verine bagka
kelimeler kullanilirken herhangi bir agiklama veya isaret kullanmilmarmustr.
Bu tahrifat belgenin ashmin dérdiincii sayfasindaki en son kisminda yer alan
"...Indessen deuten Anzeichen darauf hin, dass an anderen Orten weniger
glimpflich verfahren" ciimlesinde yapimustr. Lepsius bu ciimleyi kitabtnin
100. sayfastnin sonunda s6yle vermektedir: "..Indessen deuten Anzeichen
darauf hin, dass an anderen Orten an eine Ausrottung der Armenier
gedacht wird". Béylece yedi sayfadan olusan asil belgenin hic bir yerinde
mevcut olmayan "...Ausrottung der Armenien..." yani "Ermenilerin kéking
kazimak" kelimeleri Lepsius'un yapmis oldugu tg kelimelik bir degisiklik ile
birlikte belgeye girmektedir.

Yukarida érneklerini verdigimiz bu belgedeki tahrifadardan yola gikarak
su sonuglara ulagahiliriz:

1) Orijinal belgede olmayip da Lepsius'un kitabinda yer alan saurlarda;
Gengtiirklerin, Ermenileri sistematik bir sekilde Osmanh topraklan iizerinde
yok etmeye calisarak (massacres), Ermeni meselesini halletmek istedikleri ve
aym: zamanda da Ermenilerin geride brrakuklar: mallara el koyarak zengin
olmaya calistiklar: iddia edilmektedir.

2) Belgenin orijinalinde olmasina ragmen Lepsius'un kitabinda bulun-
mayan satrlarda; Ermeni erkeklerinin tehciri kabullenemedikleri icin din
degistirmeye kalkigtiklar1; ancak bunun etkili olmamas tizerine, kadin ve
cocuklarini &ne siirdiikleri ve bu yolla onlar1 perisan duruma disirdiikleri
yazilmaktadir.

das junguirkische Komitee als treibende Krafi fiir das Vorgehen gegen die Armenier anzusehen
ist. Das Zentralkomitee scheint auf diese Weise der armenischen Frage endgultig ein Ende
machen zu wollen. Denn diefenigen Armenier, welche ihren Besr_immungsort wirklich
erreichen, werden nur ausnahmweise spacter in ihre alten Wohnsitze zuriickkehren. Den
Meisten unter ihnen wird es schon an den nétigen Mitteln fehlen. Damit wird es kinftig keine

Provinzen mit einem starken Prozentsatz armenischer Bevr';ilkerung mehr geben. Die

getaeuscht haben”. (Bkz, Lepsius, Deutschiand und..., s. 101.
27« Halbuki (tehcirin) bagka yerlerde ucuz atlattimadig, (buralardaki) izlerden aniagil-
maktadir”,
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Jing Tagen bereit su halion, ¥ur den franken wurde erlaubt

U bleiben, und ihre f’fnterbrf.ngung in Krankenhiiusem ver-

Fesehen, Der Yerkauy irgend welgher Sachen wir ihnen ver-
butera_. Die Ldden ung Hagesine sollien versiegelt, aglle ge.
genstidnde aus dan Wohnungen an bestimmte Orte gebracht und

dart der Obhut der Regierung unterstellt, Gelg XUr etappen-

welsen Nachsendung auy dem Postamt abgeliejrert werdsn,
Von der,?i’f_’:ﬁiimng wurden In der Proviny Pra-
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Ornek I

Burada 6rnek olarak ele alacaimiz ikinci belge ise, Almanya'nin o dé-
nemdeki Istanbul Biyiikel¢isi olan Freiherr von Wangenheim'in 15 Ekim
1915 tarihinde Istanbul'dan Alman Disisleri Bakanhgi'na "Ermeni meselesi”
ile ilgili olarak géndermis oldugu teigraftr (bkz. Ek 2a).

Elimizde astinin fotokopisi bulunan bu belge de Berlin'deki Devlet Gizli
Arsivi olan Geheimes Staatsarchiv preussischer Kulturbesitz de kayitlidir2s,
Ayni telgraf Lepsius'un eserinde 167, sayfada, 183 numaral; belge olarak yer
almaktadir (bkz. ek 2b). Elimizde bulunan belgede yer alip da, yine Lepsius’
un yayinlamis oldugu belgede yer almayan ciimleler mevcuttur.

Wangenheim bu telgrafinda kendi Dusigleri Bakanhgina, Almanya'nin
Osmanlh Devleti'ndeki temsilcilerinin, "tehcir olayinda” Osmanh Devieti'ne
yardimer olduklar ithamu konusunda ftilaf Devletleri basininda cikan haber-
ler {izerine, Amerikan Biiyiikelgisi Morgenthau ile konustuklarin; bildirmek-
teydi. Wangenheim bu belgede 6zellikle Almanya'nin Halep Konsolosu
Réssler hakkinda konustuklarin: belirtmesine ragmen, Lepsius’in eserindeki
belgede "...6zellikle de Konsolos Réssler'e kargr...” ciimlesi yer almamakta-
dir. Yine ayni sekilde Morgenthau'un “..Amerika'nimn Halep Konsolosundan,
Konsolos Résslerin Ermeni meselesine yaklagimi konusunda bir rapor isteye-
cegini ve bu raporu (Amerikan) hikimeti onayladiktan sonra
(Wangenheima) verecegi...”™ anlamina gelen cumleyi Lepsius'un eserinde
bulamamaktayiz. Oyle anlasiimaktadic ki, Lepsius bu belgenin ashinda yer
alan Almanya'nin Halep Konsolosu Réssler ile ilgili citmleleri Yayimladig
belgeden gikartmastir,

Ornek M

Lepsius'un tahrif ettigi belgelere ticiincii érnek olarak, Almanya'nin o
doénemdeki Kafkasya iglerini yurtten General von Kress'e ait 22 Agustos 1918
tarihli telgrafi vermek istiyoruz (bkz. Ek 3a). Bu telgrafin asli Berlin'deki Al-
man Disigleri Bakanh Arsivi olan Politisches Archiv des Auswirtiges Am¢'da

% Bkz. GStA, Berlin, Gesandschaft in Hamburg Nr. 369, 5. 152-153,

9 «_.in Sonderheit gegen Konsul Réssier...”,

0 «_will einen Bericht des amerikanischen Konsuls in Aleppo iiber die Haltmng Konsuls
Rdssler in der Armenierfrage einfordern und nach Genehmigung seiner Regierung uns zur

Verfiigung (iberlassen, ”
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kayithidir®!. Ay telgraf Lepsiusun eserinde 429. sayfa ile 430. sayfalan ara-
sinda 432. belge olarak yer almaktadir (bkz. ek 3b). Ermenilerin Gence ve
Batum bélgelerine geri dénmeleri konusunda Enver ve Esat Pagalar'in dii-
suncelerini dogru bulmayan General Kress'in bu telgrafi 6nce Alman Digig-
lerine, oradan da Disisleri Miistesar (Staatssekretir) von Hintze tarafindan
Istanbul'daki Alman Biytikel¢iligine gonderiliyor. Diger belgelerde oldugu
gibi bu belgede de tahrif edilmis yverler bulunmaktadir,

Bu belgenin ikinci sayfasinin son satir1 olan "...General von Kress tara-
findan dile getirilen Tirk Ordusunun geri hatlarinin Alman ve Avusturya
birlikleri tarafindan korunmas: diistincesi simdilik zikredilmeyecek™? ctimle-
sini Lepsius bu belgeden ¢ikartmakla, Kafkasya'daki Osmanh Ordusu geri
hatlarimn Ermeni ¢etelerince saldiriya ugradigimi gérmek ve gdstermek is-
temedigi disiincesinde oldugunu ortaya koymaktadir.

Biz bu caliymamuz ile, ¢ok sayidaki Batih tarihgi tarafindan birinci el
kaynak olarak kullanilan Lepsius’un bu eserinin guvenilir olmachgini ortaya
koymaya calistk. Bunu yaparken, Lepsius'un belge seciciligindeki subjektif-
ligi ve yukanda ii¢ drnek ile verdigimiz belge tahrifatlary, fizerinde durdu-
gumuz ana konular oldu®. Bu ¢alismanin tamamlanmas; i¢in, Lepsius™un
eserinde yer alan belgelerin tamamimn asillaz ile kiyaslanmas: gerekmekte-
dir. Ancak o zaman Birinci Diinya Savasi esnasmdaki "Ermeni meselesi” ile
ilgili Alman diplomasisinin tavri ve bu konuda Alman Arsivlerindeki belgele-
rin dogrulugu tesbit edilebilir.

SONUG

Tarihci James Antony Froude'un 1864'te soyledigi dnli s6zii ginii-
mizdeki - ézellikle Bandaki- "Ermeni meselesi” konusundaki tarihi arastir-
malarin yéntemini yausitngl kanaatindeyiz. Froude séyle diyor: "Cogu kez ta-
rih bana, istedigimiz $6zcUft yazabilecegimiz, bir ¢ocugun harf kutusu gibi
gorinmektedir. Yapmamz gereken yalmazca istedigimiz harfleri secmek, on-

T PA-AA, Berlin, Nr. 2458/9,

%2 «.Der von General von Eress ausgesprochene Gedanke eines Schutzes der rilckwirtigen
Verbindungen der tiirkischen Armee durch Deutsche und Osterreicher wird dabei vorldufig
nicht erwdhnt werden”,

¥ Ermeni tarihcilerin belge tahrifatina ve sahte belgeler ortaya koymalarina dair bagka
drneklere de rastlamak mumkiindiir, Talat Pasa’nin tehcir esnasinda Ermenilerin katlini 6n-
goren telgraflar cldufu, Erment tarihgiler tarafindan iddia edilmis; ancak bunlarin sahte ol-
duklan ortaya konulmugtur, Bkz. Orel, Sinasi-Yuca, Sireyya, Ermenilerce Talar Pasa'va Atfedilen
Telgraflann Gergek ¥idzdl, Tiirk Tarih Kurumu Yayini, Ankara 1983,
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Teil in das Innere weiter transportiert worden. Ihre Let-
. = ———
densgeschichtan aind geeignet, auch Nichtmohammedaner ge-

gen die russgschen Armentier eingunehmen. '
Die Christen haben die thnen von den Tiirken bewie-

sene vorurteilslose Behandlung schlecht gelohnt. Sie
——————— T —— —_— e e —
machten aus ihrer Abneigung gegen dieg Tiirke'i_ und thren

.éympathien Sir den-Dretuerband, in Sonderheit Ruflland,

- [ S e .
kein H;?Ll, und die higr Umgehenden Gert_':gchte unsinnigster

Art, wle Fall der Dardanellen, Konatantinopels, Erserumas,

ruasische Landung bei Midia, oder gar; Flucht__de_s Sultans

na¢h Brussa, sind auf ste zurl’ick_x_z";"f_ﬁ.h_r_en. Es kam dann die

Aufdeckung der Verschwirung gegen das Jungtirkische System
und seine Fihrer, der Aufstand der Armenter in der Prov_in;
#an und- Unruhan von Ehrer Selte an gnderen Orten der Tir-
kel. Dies veranlalie wohl die Hohe Fforte gegen dig 4rme-
nier dusnahmemalregeln xu ergretfen.

Am 24, Junt wurden die higsigen Fiithrer der ar-
mentschen Komites verkaftet uid dber Samsun in das Innere
abgeschoben. Am gleichen Tage eryuhr ich,daf die Depor-
tierung samtlicher Armenier erwogen werde und dap sich
gine Strimung geltend mache, diesen Anlal wu Ausschrei tun-
gen gegen die hiesigen Armenier zu benitsen. Ich habe den
Vali hierauy hingewlesen und won ihm die biindigsten Er-
kldrungen erhalten, daf eine gtwalge Auswegisung der Arme-
nter, gelbst bei bewafneten ¥iderstond, lediglich von den

Ziuil- und Mtlitdrbehirden, wrter dusschaltung irgendwel-

char
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Abschrife A, 29550,

Halserlich Deutiches Konsulat. Trapesunt, den 9.Juli 1915

Bericht Nr.33.
J_Nr.Geh, 3165,

Nach dem Eintritt der Tirkei in den frieg machten

sich unter den hiesfgen Armeniern emste Feftirchiungen

JUr {hre persinliche Sicherheit bemerkbar. Obwohl ketner-

1ot Angetchen auy bevorstehande Ausschre itungen hindeute-

ten, habe ich dennoch den Schuty der Christen in Trape-

zunt und Ungegend bgi dem hiestgen Vall in Jreundschgft-

ficher Form zur Sprache gebracht. Er gab mir dte bestimm-

testen V‘ersichemgen, dal gegen 3ie nichis untgrnommen

werden wlirde, solange ste selber sich ruhly verhielten
und zeigte mir_ein Telegramm des UYinisteriums des Innermn,”

in welchem Tala'at Bey die Armenier dem besonderan Schuts

der Behbrden empfan]. Tatsdehlich haben stich die Christen

hier auch sunichst der gréften Sicherheit erfreut, und

e€inige betl Armentern notwendige Haussuchungen wurden, wie
mir 'von den Armeniern selber versicrert worden i{st, mit
der griften Ricksticht durchgefinrt, Dies tedarf um 30
mehr der Anerkennung, als on _der Kiiste Tuasische drmenier
in_Banden nicht nur gegen die _Turkerz__ kiimpren, soﬁn_c_:'em

Jauch gegen die rusatachen ;!{ohanmtgdmer die schwersten

Ausschreitunggn_ begangen haben. Tousende ver thren flifgh-
tende Mohammedaner sind hier gingetrofren und zum gridten
e .
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{ar1 istedigimiz gibi diizenlemek ve bizim amacimiza uymayan harfler hak-
kinda hicbir sey séylememektir™. "Ermeni meselesi” ile ilgili Batuda yapilan
arasurmalarin ¢cofu simdiye kadar hep Ermenilerin "harf kutusundaki"
harfler ile yazildi. Tiirklerin "harf kutusuna” pek bakilmads. Zira Tiirklerin
bilgi, belge ve disiincelerini yansitacak bilimsel tarih arastirmalari hem geg
basladi hem de yetersiz idi.

Hangi konuda ve hangi déneme ait olursa olsun Arsiv belgelerinin top-
lanip ashna uygun olarak yayimlanmasimin aragunelar agsindan onemli fay-
dalan oldugu kusku gétirmez bir gercektir. Ancak bu belgeler yayimlanirken
mutlaka aslina uygun olmalichr, Hatta belgelerin kenarlanndaki notlar dahj
verilmelidir. Zira bir belgenin her kelimesi, her ciimlesi ve diger unsurlari
kendi déneminin &zelliklerini blinyesinde baundirmaktadir. Aksi taktirde
belgenin asl: ile yayimlanmis sekli arasindaki fark aragtinciyi yanls yone sevk
edebilmektedir.

Bu baglamda yukanda sézkonusu olan ve "tehcir olayr” ile ilgili aragtir-
malarda Alman argiv belgelerini kullanmak isteyenlerin, ¢ogu zaman Alman
arsivlerine girmeyi gerek duymadan belgelerini kullandiklar: Johannes Lep-
sius'un eserine bakngimizda, bu eserde bizim tesbit edebildigimiz ii¢ belge ile
Alman argivlerinde bulunan bu belgelerin asillarimin birbirine uymadiFini
gormekteyiz. Herhangi bir acikiama getirilmeden veya bir isaret konmadan
-yukanida érneklerini verdifimiz gibi- bazen belgede gecen bir kelime atila-
rak yerine farkh anlama gelen bagka bir kelime kullamilmus, bazen de yine
hi¢ bir agiklama ve isaret kullaniimadan bazi ciimleler veya paragraflar bel-
geden atilmig veya belgenin orijinalinde meveut olmayan paragraflar belgeye
eklenmistir, Dolayisiyla "Ermeni tezini" hakh ¢ikarmak isteyen tarihgiierin
sik¢a bagvurdugu Lepsius'un bu eserinde "belge tahrifatinin" yapildigin
gémekreyiz.

Tarih, ancak bir bilim olarak ele alintp islendifi zaman, gecmisteki olay-
lan ve onlann giniimize etkilerini anlamamiza yardimar olur. Tarihi olayla-
1in aragurilmasinda én yargiiar ve subjektiflik 6n plana ¢kt oranda, bilim-
sel degerler arka plana diiser. Ermeni meselesi gibi, izerinde ¢ok konusulan,
yazilan ve tartisilan bir konuda, her tirlii onyargiy1 ve hissi yaklastmi hakls
¢ikartacak ¢ok sayrda belge ve bilgiyi arsivierde bulabilecegimiz gibi, bunun

3 Evans, Richart J., Tarihin Savunusu (Gev. Uygur Kocabasoglu}, Imge Kitabevi, Ekim
1999, 5.59.
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aksini ispatlayacak belge ve bilgiyi bulmamiz da miimkiindiir. Orta Gag sko-
lastik diisiince tarzinin "sonucu bastan belli" tarih yazim yontemine karsihik,
moderm tarihgilik "belge secicilifi" ve "belge kritigi" ilkelerini tarih yazicilan
i¢in vazgecilmez goTmlsgtiir.

Ermeni meselesindeki Onyargilar ve subjektifligi bir kenara birakacak
olursak; Banly tarihgilerin bir kismi ile Tiirk tarihcileri arasinda, Ermeni me-
selesi konusunda varilan farkly sonuclarin temelinde yatan etmenin, tarih
metodolojisinin ortaya koydugu ilkelerin yerine, siyasi, dini veya kiiltiirel ne-
denlerin belge seciminde birinci derecede rol oynamas: gosterilebilir. Bu-
nun &tesinde Ermeni asilli tarihcilerde rastlanan belge tahrifatlar: ise, bu
konudaki arastirmalarin ciddiyetini ve gercekliligini olumsuz yonde etkile-
mektedir.

Musrafa Colak
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Ek, Ta: 9 Temmuz 1915 wrihli Dr. Bergfeld'e ait raporun ashndan fotokopisi



